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Realizacja celow nakreslonych przez Autorke w tytule rozprawy (i bardziej
szczegblowo w jej czesci wstepnej) nie nalezata bynajmniej do zadan tatwych. Wymagata
bowiem (poza oczywistymi kompetencjami w zakresie lingwistyki i teorii literatury) takze
wiedzy z dziedziny biologii (systematyka). emisji glosu (tak w przypadku ludzi, jak i
znajdujacego si¢ w centrum uwagi ptactwa) oraz nieprzecietnych uzdolnieA muzycznych. Nie
bez znaczenia wydaje si¢ rowniez odzwierciedlajaca si¢ w pracy doglebna i wszechstronna
znajomos¢ literatury europejskiej (w pierwszym rzedzie polskiej, rosyjskiej, angielskiej i
hiszpanskiej) i przekazow ludowych z terendw calej niemal Europy. Zagadnienie tytutowe —
Jak stusznie konstatuje Autorka — dotychczas plasowato sie na skrajnych peryferiach badan
Jezykowo-kulturowych. Podobne ujecie problemu zaprezentowano bowiem zaledwie w dwu
monografiach — obu z poczatkow trzeciego tysiaclecia (J. Bevis, The Words of Birds. Cambridge,
Massachusetts 2010: M. Pidro, Trele na morelach. O czvm ptaki spiewajq. swiergolg i pimpilg,
Kielce 2020). Druga z wskazanych pozycji poswigcona w calosci imitacjom glosow ptakow
w polszczyznie utrzymana jest przy tym w formie popularno-naukowej. Pani Izabeli Dluzyk
przyswiecal cel usystematyzowania reprezentacji glosow ptasiej gromady zasiedlajacej nasz
kontynent, utrwalonych w tradycyjnych kulturach ludowych Europy Srodkowej i jej krafcow
— Wysp Brytyjskich oraz Potwyspu Iberyjskiego, a gtownie — poglebienia analizy zagadnienia
symbolizmu dzwigkowego w odniesieniu do przyktadow nasladownictwa tych specyticznych
odgloséw przyrody. przytaczanych w utworach literackich (a wiec w formie pisemnej).
llustracje materialowa czerpie Autorka nie tylko z czterech wymienionych w tytule pracy
jezykdow, bo znalez¢ w niej mozna réwniez stosowne cytaty ze zrodel ukrainskich, katalonskich
i szkockich. Pod wzgledem dzwiekonasladowcezych imitacji spiewu ptakow jezyk katalonski

okazal si¢ zreszta znacznie bogatszy anizeli tytutowy hiszpanski.



Rozprawa koncentruje si¢ zatem na konkretnej grupie wrazen zmystowych. W centrum
dociekan znalazta sie sfera audialna, obejmujaca jedynie to, co zwyczajny czlowiek byt, jest i
bedzie w stanie odebra¢ poprzez wlasne skromne doznania stuchowe.

Pracg doktorska Pani Izabeli Dluzyk wyrdznia nie tylko odpowiedzialne podejscie do
szerokiego kregu zagadnien filologicznych, etnolingwistycznych i etnograficznych, ale tez
logiczna. wnikliwie przemyslana konstrukcja calosci wywodu. krytyczne podejscie do
metodologii badawczych, ostrozne formutowanie wnioskow i wywazona prezentacja wiasnych
przemyslen i spostrzezen.

Monografie otwiera przeglad sformutowanych na przestrzeni stuleci koncepcji genezy
jezykow swiata. W rozdziale | (JEZYK 4 KULTURA. ZEOZON( )SCI WZAJEMNYCH
ODDZIALYWAN) zaprezentowano i zestawiono rowniez co najmniej kilka sposobow ustalania
funkcji jezyka, omoéwiono problem skomplikowanych relacji tego ostatniego 1 kultury.
Poniewaz jednak ostatecznie - niezaleznie od przyjetego sposobu interpretacji Swiata (juz to
uniwersalistycznego, juz to relatywistycznego) — to jezyk wplywa na jego percepcje (a moze
nawet j3 ksztaltuje) najwiecej uwagi — jak nalezato by oczekiwa¢ — poswigca Autorka pojeciu
Jezvkowego obrazu swiata.

Rozdziat 11 (ROZWOJ JEZYKOWY DZIECI W KONTEKSCIE LITERATURY
DZIECIECEJ) zawiera kompendium przebiegu procesu przyswajania jezyka rodzimego
(ojczystego) w przypadku malych dzieci. To wlasnie tutaj znalazto si¢ miejsce na doktadniejsze
sprecyzowanie terminu literatura dziecigca w relacji do literatury dla dzieci. W swietle
dalszych analiz nie jest to przeciez problem niktej wagi. Sama literatur¢ dziecigca
scharakteryzowano w miarg szczegolowo, wymieniono — w oparciu o dotychczasowe
rozwazania naukowe — jej podstawowe cechy i funkcje, celowo podkreslajac niebagatelne
znaczenie sfery akustycznej. Tym samym podkreslita Autorka istotna role faktu, ze pierwsze
utwory literackie dziecko poznaje dzieki czytajacemu glosno tekst rodzicowi, nauczycielom w
szkole, wychowawcy w przedszkolu... W zakonczeniu tego fragmentu pracy zrekonstruowano
najwazniejsze cechy JOS typowego dla dziecka w wieku przedszkolnym i wezesnoszkolnym

oraz omdowiono wplyw literatury dzieciecej na ksztattowanie owego obrazu.
Y g

Rozdziat 11l (JEZYK W ASPEKCIE FONICZNYM) przedstawia precyzyjny wykaz tych
uwarunkowan biologicznych. ktore lezg u podstaw generowania i percepcji mowy w przypadku
cztowieka. Wprowadzono tu pojgcie dZwigkowego (fonicznego, fonologicznego) obrazu swiata
i podjeto probe klasyfikacji najrozmaitszych dzwigkdw styszanych i rozpoznawanych przez

ucho ludzkie. Szczegdlowo scharakteryzowane zostalo zwlaszcza zjawisko symbolizmu



dzwigkowego. Autorka polozyta nacisk na histori¢ jego badan. na dotychczasowe propozycje
zdefiniowania go i uporzadkowania. Najciekawsze wydaja mi si¢ tu fragmenty poswiecone
konotacjom emocjonalnym, jakie przypisuje si¢ zazwyczaj niektorym sposrod dzwiekow.
Skojarzenia owe Autorka rozpatruje oddzielnie dla roznych jezykow zwracajac baczng uwag

na specyficzne przejawy symbolizmu fonicznego, czyli na onomatopeje. Przy okazji prezentuje
rodzaje tych ostatnich i omawia zlozonos¢ ich powiazan z dzwiekami spotykanymi w naturze.
Struktura fonologiczna onomatopei opisana zostala na przyktadzie glosu kukutki odtwarzanego
bardzo podobnie przez wszystkie chyba nacje europejskie. Procz tego pokusita sie Autorka o
przytoczenie in extenso wybranych struktur fonologicznych. wykazujacych niejakie
odniesienia do gloséw ptakow i w sposob nader przekonywajacy okreslita znaczenie

onomatopei w procesie rozwoju mowy dziecka.

Rozdzial IV (GLOSY PTAKOW W UJECIU BIOLOGICZNYM I KULTUROWYM)
niezwykle ciekawy z punktu widzenia kulturoznawcy zawiera bogaty przeglad
zaobserwowanych. udokumentowanych, znanych i mniej znanych, zidentyfikowanych do tej
pory sposobow komunikowania si¢ ptactwa oraz przejawdw zainteresowania jego $piewem ze
strony ludzi. Zaplanowata tu Autorka szeroka, bardzo zréznicowana prezentacje ludowych
interpretacji stownych, metod przywotywania i zachecania ptakow do $piewu, a takze dziel
muzyki powaznej, ktérych tworey inspirowali si¢ glosami ptakow, badz starali si¢ je imitowaé.
Rozdzial zamyka w pelni profesjonalne omowienie technik i mozliwosci nagrywania

wszelakich odglosow przyrody od poczatkéw ich wynalezienia. czyli od konca XIX wieku.

Do praktycznej analizy konkretnych motywow literackich przywolujacych glosy
ptakow przechodzi Pani Izabela Diuzyk w kolejnym — V — rozdziale swej monografii (GLOSY
PTAKOW W LITERATURZE DZIECIECEJ). Material empiryczny zaczerpnela, jak zdradza w
tytule rozprawy — z utworow pisarzy polskich, rosyjskich, angielskich i hiszpanskich. Swoje
uwagi rozpoczyna od przegladu bohateréw zwierzgcych w literaturze dzieciecej, okresla
migjsce $piewu ptakéw, dokonuje orientacyjnego przegladu i przykladowej analizy glosow
obiektow swych szczegotowych badan w wybranych utworach. Snuje opowiesé o ewentualnym
porozumieniu z ptakami — od petnej harmonii do nieprzekraczalnych barier. po czym
przechodzi do rozpatrywania glosow istot latajacych w kontekscie przejawow tzw. symbolizmu
dzwigkowego. Ptaki pojawiajg si¢ z reguly w roli bohateréw przekazoéw ludowych oraz
utworow literackich przeznaczonych dla dzieci najmiodszych (wiek przedszkolny) i nieco
starszych (wiek szkolny). Rodzaj bonusu w tej czgsci pracy stanowia przyklady typowych

schematow komunikacji ptakow z ludzmi, co stusznie potraktowane zostalo jako rezultat



antropomorfizacji oraz omoéwienie konotacji emocjonalnych wywolywanych przez opisy

niektorych ptasich glosow.

W ostatnim (V1) rozdziale (GLOSY PTAKOW W KONTEKSCIE ROZNIC
JEZYKOWYCH: PROBLEMATYKA PRZEKLADU) zasygnalizowala Autorka kolejny
powazny problem. pozostajacy wprawdzie w Scistym zwigzku z jej rozwazaniami. ale
zdecydowanie wykraczajgcy poza ich ramy. Przedstawia bowiem wyzwanie (a w istocie caty
szereg wyzwan), jakie czekaja tlumaczy., podejmujacych proby przekladu onomatopei
nasladujacych ptasie rozhowory. Ze zwierzeta postuguja si¢ roznymi jezykami zauwazono juz
kilkadziesiat lat temu. Pisano na ten temat sporo. takze w opracowaniach stricte naukowych.
W tej czgsei pracy na przykladzie kilku innojezycznych wersji (w zasadzie ttumaczen) Prasiego

radia Juliana Tuwima Doktorantka omawia potencjalne strategie translatorskie.

W ZAKONCZENIU zawarte zostaly wnioski ogélne, czyli dokonano podsumowania
calosci rozwazan. Prace wzbogacono niezwykle obszerng bibliografia, wykazem
wykorzystanych zrodet (utworéw literackich w czterech jezykach) (liczacymi ponad 500
pozycji) oraz dwoma krotkimi streszczeniami (polsko- i angielskojezycznym). Jesli Autorka
zamierza opublikowa¢ swoja monografie (a zachgcatabym ja do tego usilnie!), to dobrze bytoby

chyba rozszerzy¢ ten zestaw przynajmniej o streszczenie w jezyku hiszpanskim.

Glosy ptakow niezaleznie od jezyka przekazu odzwierciedla si¢ z reguly na dwa
sposoby: 1) poprzez interpretacje werbalng, czyli tlumaczenie konkretnych zespotow
dzwickow na zblizone pod wzgledem brzmieniowym stowa uzywane w danym jezyku (sposob
ten bywa powszechnie stosowany w tradycyjnych przekazach ludowych); lub 2) poprzez
transkrypcje fonetyczne, czyli droga zastosowania jednostek asemantycznych, tworzonych
doraznie i li tylko na potrzeby odwzorowania wybranego odglosu. Ten drugi sposob
wykorzystywany bywa w literaturze pigknej, glownie dziecigcej. a najczesciej w poezji. Istnieja
zatem co najmniej dwa zrodla prezentacji fonii przyrody zywej w mowie ludzkiej - folklor i

literatura.

Problematyka podejmowana w rozprawie wymagala przytoczenia w cze¢sci wstgpnej
szeregu zalozen metodologicznych i zdefiniowania niematej liczby tzw. pojec
fundamentalnych. W rezultacie Badaczka dokonuje tu przegladu teorii o pochodzeniu jezyka.
pisze o jego biologicznym rodowodzie, szuka podobienstw w systemach porozumiewania si¢

ludzi i ptakow... Udowadnia przy tym, ze w tej ostatniej domenie odnalez¢ mozna sporo



zbieznosci (zardwno ludzie. jak i ptaki dysponuja wyjatkowymi zdolnosciami do emitowania
dzwigkow zlozonych. od poczatku usiluja dzwigki owe opanowaé, przechodza przez etap
.gaworzenia”, w ich mowie pojawiaja si¢ réznice dialektologiczne (!). za $piew ptakow i jezyk
ludzi odpowiada lewa potkula mozgu...). Oczywiscie istnieja takze istotne roznice. przeciez w

przeciwnym wypadku oba rodzaje biologiczne moglyby si¢ regularnie komunikowaé. ..

Procz tego Doktorantka omawia w aspekcie teoretycznym zagadnienie wptywu jezyka
na interpretacje $wiata i zalozenia pojecia JOS. Warto byloby podkresli¢ (a niezmiennie traktuje
to w kategoriach zalety!). ze przywolano tu jedynie te idee i opracowania. ktore wnosza
informacje  konieczne w procesie realizacji gtownych zamierzen. W kregu informacji
niezbednych znalazlo si¢ miejsce na szczegélowe omdwienie rozwoju jezykowego dziecka w
kontekscie lektury dla niego przeznaczonej (w tym teoretyczne podstawy przyswajania jezyka,
funkcje mowy oraz rozwdj kompetencji jezykowej i komunikacyjnej). Scharakteryzowano i
nakreslono wage literatury dzieciecej, przedstawiono jej poczatki i wyrdézniajace ja cechy.
Sporo migjsca przeznaczono na okreélenie roli posrednika i sfery $wiata dzwigkéw w percepeji
literatury przez najmlodsze pokolenie. Ta ostatnia jest wszak w literaturze dzieciece]

szczegOlnie rozwinieta i wyrazista z uwagi na wyjatkowa wrazliwos¢ sensoryczng dziecka.

Rolg stowa pisanego w ksztaltowaniu dzieciecego obrazu swiata trudno byloby
przeceni¢. To literatura (ksiazka) wychowuje i ksztalci, mimo, iz wyrdznia ja prostota jezyka,
a ona sama wykorzystuje w miar¢ nieskomplikowane tradycvine obrazy slowne.
Nieprzypadkowo pewien wybitny pedagog i tworca niezapomnianych opowiesci dla dzieci

powiedzial, ze dla najmlodszych trzeba pisa¢ tak jak dla dorostych. tyle ze jeszcze lepiej. ..

Whikliwg analize¢ zjawiska symbolizmu dzwigkowego poprzedzaja w pracy rozwazania
0 jezyku w aspekcie fonologicznym i o dzwiekowym obrazie $wiata. Na ten ostatni skladaja sie
gloski emitowane przez czlowieka, glosy innych istot zywych oraz odglosy przyrody

nieozywionej (trzaski, swisty, huk, gruchot itp.).

W kolejnych rozdziatach i paragratach Autorka przechodzi do charakterystyki zjawiska
onomatopei, zlozonosci relacji wyrazow dzwigkonasladowezych i interiekeji. roli onomatopei

w procesie ksztaltowania mowy dziecka i do jej struktury fonologicznej.

W czgscl pracy. poswieconej glosom ptakow i odwzorowujacym je onomatopejom
prezentuje Autorka caly szereg waznych spostrzezen, opierajac si¢ m. in. na studiach M. Banki

(Wspotczesny polski onomatopeikon. Tkonicznosé w jezyvku, Stownik onomatopei, czyvli wyrazow



d?wicko- i ruchonasladowczych). Przypomina migedzy innymi, ze wyrazy dzwigkonasladowcze
z naglosowymi spotgtoskami zwartymi ([b], [p]. [d]. [t]. [g]. [k]) stosuje si¢ zazwycza] w
przypadku imitacji odgltosow atakujacych stuch z nagla, nieoczekiwanie (gdak, gul, kle-kle,
kukurvku...), przy czym fonemy pozbawione relewantnej cechy dzwigcznosci sygnalizujg
dzwieki o mniejszym nat¢zeniu. Jednoczesne zastosowanie spolglosek zwarto-szczelinowych
na poczatku i zwartych na koncu imituje dzwigki o wyraznych granicach. Szczelinowe ([f]. [w].
[s]. [$]) wystepuja w okresleniach odglosow gwizdzacych. Samogtloska [i] niezaleznie od
pozycji w obrebie sylaby sygnalizuje dZzwigk wysoki w przeciwienstwie do [u]. ktore znajduje
zastosowanie w imitacjach tonow niskich. Od niepamietnych czasow ludzie maja swiadomosc,
ze gloski moga réwniez wywolywaé okreslone emocje - postrzega si¢ je jako mile lub
nieprzyjemne, szorstkie dla ucha... Zastanawiam sig, czy niektore zbieznosci w percepcji
dzwiekow nie sg aby rezultatem kontaktow jezykowych (horror i terror przywotywane tu jako
dowdd na specyficzny odbior spotgtoski [r] konotujacej dzikosé. meskosé, heroizm i wreszcie

gniew to w wielu jezykach zapozyczenia, lub tzw. europeizmy...

Analiz¢ glosow ptakow w ujeciu biologicznym i towarzyszacy jej krotki zarys
komunikacji tej grupy istot zywych uzna¢ nalezy za kolejny walor pracy dowodzacy ogromnej
erudycji i dociekliwosci Autorki, za$ fakt, ze .mowa” skrzydlatych mieszkancoéw naszej
planety wykazuje duze zrdznicowanie indywidualne, ze ich stuch jest do tego stopnia
wyrafinowany, iz bezblednie rozpoznaja po glosie swoich pobratymcow i sasiadow potwierdza

fenomen wybranej do badan grupy.

Ludzie od zarania dziejow podejmowali proby rozumienia ptactwa i nasladowania go.
Dowodow dostarczaja liczne obrzedy ludowe, wrézby i rytuaty. z ktérych spora cz¢s¢ udalo sig
zachowa¢ do dzisiaj. Czlowiek z zachowania ptakow odczytywal pogode. one same
sygnalizowaly czas rozpoczgcia konkretnych prac  polowych. ostrzegaly przed
niebezpieczenstwem... Byly zapewne obiektem fascynacji, trudno ukry¢. ze ,.dwunozni”, nie

posiadajacy skrzydel ludzie zawsze marzyli o lataniu. ..

Za najprostszg forme przedstawiania mowy ptakow uchodza wspominane wyzej juz
kilkukrotnie wyrazy dzwigkonasladowcze. Wykorzystywano w miare mozliwosci - w sposob z
reguly daleki od doskonatosci — glos ludzki i instrumenty muzyczne. Nasladownictwom takim
przypisywano moc magiczna, byly one tez — co w kontekscie badan Autorki niezmiernie wazne
—jedna z ulubionych zabaw dziecigcych. Wplatali do swoich dziel muzycznych odglosy ptakow

(najczesciej w formie odpowiednio zaadaptowanej) zaréwno najwybitniejsi. jak i mniej znani



kompozytorzy. Notabene Pani lzabela Dluzyk przytacza bogaty wykaz utworéw podobne

elementy zawierajacych.

Na pismie glosy ptakoéw przekazywano metoda transkrypcji lub interpretacji
fonetycznej. Zabieg interpretacji postrzegany bywa (nie bez racji) jako domena gwar (lub
ogolniej — tworczosci ludowej). Interpretacje obudowywano na ogot szerszym Kkontekstem
sytuacyjnym. Powstawaly opowiadania i anegdoty, ktore w sprzyjajacych warunkach

przeradzaty si¢ w formy bardziej ztozone (chociazby w bajki zwierzece).

Lwia czes¢ rozprawy zajmuja konkretne przyklady podobnych zjawisk. Z podziwu
godna skrupulatnoscia zgromadzita w niej Autorka ogromnie zréznicowany, zaiste imponujacy
zbior nasladownictw i interpretacji odgloséw  kilkunastu dziesigtkow  gatunkow
ornitologicznych. Z dostepnych zrodet ludoznawczych czterech narodowosci (a liczba to
umowna, bo de facto jest ich wigcej!) zdotala wyekscerpowad ttumaczenia (a moze ,.wolne
przektady”?) glosow blisko 130 ptakow.

Wszystkie przytaczane w pracy przyklady ujete zostaty w trzy kategorie: onomatopeje,
interpretacje oraz formy mieszane. Chyba nie tyle ze wzgledu na cheé¢ unikania zbednych
powtdrzen, ile z uwagi na oszczednos¢ miejsca, przy poszczegolnych gatunkach ptakow
powyzsze typy nasladownictwa oznaczono odpowiednio literami A), B) oraz C). Doprawdy

szkoda, Ze nie wszystkie gatunki dysponuja pelna dokumentacja gltosow...

W trakcie czytania odpowiednich fragmentow rozprawy zaintrygowato mnie, ze kury
czgsto uskarzajg si¢ na brak obuwia (chodza boso). Zastanawiam sig. czy nie daloby sie tego

jakos racjonalnie wytlumaczy¢?

Zaprezentowane interpretacje tacza si¢ niekiedy ze stereotypowymi cechami obiektu
zainteresowania lub z jego zachowaniem (kaczka jawi si¢ jako istota bojazliwa i zapewne z
tego powodu weiaz potakuje, albo przypochlebia sig: katalonskie golebie przechwalaja sie
swoja urodg: kielecki kszyk nieustannie grozi swojej partnerce, ze bedzie ja bil: kania pije
wylacznie wode deszczowa: indyk sie ztosci. paw ostrzega. cietrzew ujawnia tajemnice,
angielska zieba przypomina o koniecznosci uregulowania oplat za mieszkanie. przepiorka
zacheca do pracy na roli...). Przypuszczalnie interpretowac by je nalezalo rowniez w
kategoriach rezultatow zyciowych potrzeb i szarej codziennosci wiejskiego bytowania,
powszednich obaw mieszkancow terenodw rolniczych, ich wierzen i przekonan. Odbicie tego

dostrzegalabym w roznych wariacjach brytyjskich interiekcji trznadla o odrobinie chleba i



braku sera, czy grozbach o karze piekielnej. Paw indyjski w hiszpanskiej prowincji Kordoba
ostrzega zblizajacego si¢ cztowieka, by nie podejmowat proby kradziezy narzg¢dzi rolniczych.
Rosyjska jaskotka skarzy si¢ na razaca niesprawiedliwos$¢ — chlopi orza (domyslne: cigzko
pracuja...), podczas gdy kobiety pozostaja w domach (!): w Katalonii zas gani ludzi za pézne
wstawanie... Przykfady podobne mozna byloby (za praca doktorskg) przytaczac w

nieskonczonosc. ..

Niekiedy ptaki w mniemaniu mieszkancow wsi (na ogot wnikliwych obserwatorow
natury) rozmawiaja ze soba, a nawet wioda spory... Material przedstawiony 1 omowiony w tej
czesci pracy jest niezwykle frapujacy, ale zbyt obszerny, by prezentowaé go szerzej w ramach
niniejszego omdwienia... Zainteresowanych pozostaje mi odesta¢ do pracy, a moze i ksiazki,

bo mam nadzieje, ze rozprawa Pani Izabeli Dtuzyk doczeka si¢ publikacji.

Przynajmniej c¢z¢s¢é ptasich ..odzywek™ wiaze si¢ nierozerwalnie z funkcjonujacymi od
dawna w calej niemal Europie przesadami i przekonaniami. Stad wywodzg si¢ przepowiednie
o rychlej $mierci stuchajacego glosu stworzen ciemnosci — sow i puszczyka, czy tez ptakow w

kolorze czarnym, jak kruki i wrony.

Szczegolnie popularni, szanowani i lubiani przedstawiciele istot latajacych stali sig
(gtownie chyba na gruncie stowianskim) bohaterami bajek i legend. Niektorzy sposrod nich
otrzymali ,ludzkie” imiona, jak chociazby bocian zwany na terenie Polski familiarnie

Wojtkiem, Kajtkiem lub Maciejem...

Proweniencj¢ ludowa wykazuje rowniez praktyka transkrypcji fonetycznej. W taki
sposob odzwierciedla si¢ na ogol odglosy mniej skomplikowane, cho¢ ma to miejsce
sporadycznie. Stopniowo upowszechnial si¢ bowiem zwyczaj transliteracji pisemnej. Efekty
podobnych prob bywaly rozne, jako ze mozliwosci dostosowania znakéw opracowanych na
potrzeby mowy ludzkiej sa mocno ograniczone. Autentycznym wyzwaniem okazal si¢
zwlaszcza problem spojnosci przekazu. Standaryzacja nie jest w takim przypadku mozliwa, bo
kazdy z nas odglosy przyrody odbiera nieco inaczej... W zwiazku z tym $piew ptakow
emitujacych sekwencje dluzsze i bardziej wyszukane zwyklo sie przedstawiaé w sposob
opisowy. Najpewniejsza, ale przeciez dostgpna dopiero od niedawna  jest rejestracja
dzwickowa. Przelom w tym wzgledzie przyniosly wcigz udoskonalane wspolezesne systemy

komputerowe.



Ptaki pojawiaja si¢ w literaturze nierzadko. Bywaja przy tym wyposazone — zgodnie z
dziecigca perspektywa antropomorfizacji — w cechy i obyczaje ludzkie (podziwiaja pickno
otoczenia. ciesza si¢ zyciem. spozniaja si¢ na kolacje. doradzaja innym. jak nalezy
postgpowac...), to zas - jak podkresla Autorka rozprawy — rozciaga si¢ nie tvlko na ich
komunikacje miedzy soba (rozmowy. sady. przekazywanie informacji...), ale i
porozumiewanie si¢ z czltowiekiem. Autorom powyzszych motywow przyswiecaja cele
edukacyjne 1 wychowawcze, przy czym niezmiernie rzadko bywa to dydaktyka .,nachalna™.
Badaczka w =zgodzie ze stanem faktycznym prezentuje ornitologiczny swiat jako
pelnoprawnych bohaterow przekazow ludowych (w bajkach zwierzecych. magicznych,
ajtiologicznych, wierzeniowych, a nawet w tworczosci o charakterze komicznym) i literatury
pigknej. W utworach ludowych pojawiaja sie zardwno ptaki domowe, jak i dzikie. SzczegdInym
typem heroséw sa przy tym stworzenia fantastyczne, istniejace jedynie w wyobrazni (gryty,
Kap-ntuua, czy tez rosyjski ¢uHucT sicHblii cokon). Z dziecinnych lat pamietamy. ze
niejednokrotnie wyciagaly one ludzi z powaznych opresji, pelnily role mediatorow,
posredniczyty w kontaktach pomiedzy swiatem ziemskimi a zaswiatami, czasami ulatwiaty
przekroczenie granicy $wiatow i umozliwialy powrot na ziemie, bywaly zrodlem wiedzy
tajemnej, znaly przysztos¢ i z rzadka ja ujawnialy... Niekiedy (cho¢ w bajkach stowianskich
ma to chyba miejsce niezbyt czgsto) nastepuje zamiana ludzi w ptaki, z reguty niezalezna od
woli istoty myslacej jako kara za wystepek. W podaniach z terenow Polski zazwyczaj

przewijaja si¢ watki metamorfoz duszy niewinnego dziecka.

Mowa istot wyposazonych w skrzydla przejawia si¢ na trzech poziomach. Miewamy tu
do czynienia z jezykiem, jakim ptaki zwracaja sie do siebie, z jezykiem. jakim porozumiewaja
sie¢ migdzy sobg i wreszcie — z jezykiem, jakim do zwierzat zwracaja sie ludzie. W drugiej
sposréd wymienionych grup znakow dzwieki naturalne przekladaja si¢ na wyartykutowany
jezyk ludzki. natomiast grupeg trzecia tworza slowa pozbawione znaczenia w jezyku ludzi.

wymyslone specjalnie z mysla o zwierzecym odbiorcy.

Roéwniez i powyzsze rozwazania zilustrowala Autorka bogatym. zréznicowanym
przegladem glosoéw ptakoéw wyekscerpowanych z wybranych utwordw literatury dziecigcej.
Ow materiat egzemplifikacyjny poddany zostal wnikliwej analizie w kontekscie przejawéw
symbolizmu dzwigkowego. Godna podkreslenia jest w tym wypadku rzetelnos¢ Badaczki,
ktora niejednokrotnie zmuszona byta podejmowac proby precyzyjnej identyfikacji ptasiego
bohatera w oparciu o brzmienie jego glosu. Czytelnik rozprawy ma zreszta mozliwosé

osobistego zweryfikowania wigkszosci koncepcji stuchajac zataczonych do rozprawy nagran.



Piesni ptakow budza na ogoél emocje pozytywne, wywoluja zachwyt pigknem otoczenia,
tagodza gniew, czasami odmieniaja charakter cztowieka... Jednak Autorka nie pomija
milczeniem gloséw wykraczajacych poza przyjete kanony pigkna. Krakaniu przedstawicieli
rodziny krukowatych towarzyszy z reguly aura tajemniczosci. grozy. Rozlega si¢ ono w
mrocznej scenerii, zapowiada nieszczescia, a przynajmniej niepogode. Podobnie traktowane
bywaja w przekazach ludowych odgtosy sow. Ich pohukiwanie (osobliwie ciemna noca)

wieszczy smutek. rodzi strach. Sowy pojawiaja si¢ z reguly tam, gdzie mowi si¢ o zbrodni...

Doglebna. wszechstronna i szczegdétowa analiza ogromnie skomplikowanego materiatu,
o duzym stopniu zlozonosci pozwolita ostatecznie na sformulowanie kilkunastu bardzo
istotnych wnioskow (prezentuje je Pani Izabela Dluzyk na ss. 257-260 1 281-282). Maja one w
moim przekonaniu charakter fundamentalny i stanowi¢ beda nieoceniony punkt wyjscia do

dalszych studiow nad problematyka poruszana w pracy.

Mam niezachwiana pewnos¢, ze wszystkie nakreslone we wstepie monografii cele
zostaty nie tylko w pehi, ale i z duzym nadmiarem osiagnigte. Zywie nadzieje, ze Autorka

bedzie w przysztosci kontynuowac swe badania z nie mniejszym powodzeniem.

Stwierdzam, ze rozprawa doktorska Pani Izabeli Dluzyk spelnia wszelkie
wymagania stawiane studiom tego typu. Podejmuje problematyke wazna, nielatwa,
szczegolowo i wszechstronnie jg analizuje. Biorac pod uwage ten ostatni aspekt, wlasny
wklad pracy Autorki i wreszcie - rezultaty jej badan w postaci recenzowanego

opracowania Wnosze¢ o

1) dopuszczenie Pani Izabeli Dluzyk do dalszych etapéow przewodu doktorskiego
oraz

2) wyroznienie opiniowanej pracy i opublikowanie jej w wydawnictwie naukowym

Krakow, 23 wrzesnia 2023 r.
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